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A, de nacionalidade alemd, nascida a ..., advogada, com domicilio
profissional em ..., Republica Federal da Alemanha (RFA), portadora do
documento de identidade N°... (emitido a 28.04.2009 pelo servigo do
Distrito de Charlottenburg-Wilmersdorf de Berlim, RFA), agindo na
qualidade de Curadora (nomeada pelo Tribunal da Comarca de
Schoéneberg no processo com a referéncia 50 X 7/13) do ausente em parte
incerta Senhor B, solteiro, maior, nascido a 20 de Dezembro de 1989,
nomeacgdo com o fim de assumir a administragdo dos bens e interesses do
ausente (doravante, a "Requerente” ou "Curadora")

vem, nos termos do artigo 1199° do Codigo de Processo Civil, propor
contra

B, de nacionalidade alem4, nascido a ..., (doravante, o "Requerido™ ou
"Curatelado™)
ACC A O ESPECIAL DE REVISA O DE SENTENC A
ESTRANGEIRA

nos termos e com os fundamentos seguintes:
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Por sentenca proferida pelo Juizo de Curadoria do Tribunal da Comarca
de Schoneberg (“Amtsgericht Schoneberg, Betreuungsgericht”), a
Requerente foi nomeada como Curadora do Requerido, na sequéncia de
este ter sido considerado ausente em parte incerta, de acordo com a
certiddo da deciséo judicial do Tribunal da Comarca de Schdneberg, com
traducéo devidamente certificada, que se junta como documento n.°1 e se
da inteiramente como reproduzida.
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A sentenca cuja revisdo e confirmacdo ora se requer, conferiu a
Requerente/Curadora poderes para assumir a administracdo de todos 0s
bens e interesses do Requerido/Curatelado.
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O Tribunal da Comarca de Schéneberg emitiu também um documento de
identificacdo que serve de prova adicional de que a Requerente foi
nomeada como Curadora do Requerido, no qual consta: "A Curadora
do ausente representa o curatelado dentro do ambito da decisdo em
juizo e fora dele" (cfr. Copia certificada com traducdo certificada do
referido documento de identificacdo, que se junta como documento n.©2
e se da inteiramente como reproduzida).

4°

O Requerido detém bens em Macau, sendo, nomeadamente, titular de
diversas contas bancérias.
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Para a Requerente poder exercer em pleno os poderes que lhes s&o
conferidos pela sentenca judicial, e atendendo a que as contas bancarias do
Requerido se situam em Macau, agquela sentencga carece necessariamente
de ter eficacia em Macau por forma a ser possivel efectuar as diligéncias
aiprevistas na qualidade de Curadora do Requerido.

60

O que s podera acontecer apés a revisdo e confirmacdo da decisdo que
nomeou a Requerente como Curadora do Requerido.
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Encontram-se preenchidos os requisitos previstos nas diversas alineas do
artigo 1200° n.°L do Cddigo de Processo Civil de Macau, nomeadamente,
ndo se suscitam davidas sobre a autenticidade do documento do qual
consta a decisdo, nem sobre a inteligibilidade da mesma.
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A decisdo nele contida ndo versa sobre matéria da exclusiva competéncia
dos tribunais de Macau.
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Decisdo essa que ndo conduz, também, a um resultado incompativel com a
ordem publica.

10°

Quanto aos restantes requisitos previstos nas alineas b), d) e e) do artigo
1200° do Cddigo de Processo Civil, como ensinava o Prof. Alberto dos
Reis, 0s Requerentes estdo dispensados de fazer a prova positiva e directa
dos mesmos: “/ ...] o tribunal s6 deve negar oficiosamente a confirmagdo
quando o exame do processo ou o conhecimento derivado do exercicio da
funcéo o convencer de que falta algum dos requisitos exigidos nos ns€2°,
3° 4° e 5° do art. 1102°, segue-se que nado se verificando 0s casos
apontados, presume-se que esses requisitos concorrem” - In Processos
Especiais, Vol. 1l, Coimbra Editora, 1982, pag. 163.

11°

Sendo que os requisitos previstos nos n°s 2°, 4° e 5° do artigo 1102° do
Codigo de Processo Civil de 1939 correspondem, respectivamente, as
alineas b), d) e e) do artigo 1200° do actual Codigo de Processo Civil de
Macau

Nestes termos e nos mais de direito,

requerem a V. Exas. se dignem confirmar a decisao
proferida pelo Juizo de Curadoria do Tribunal da
Comarca de Schoneberg, que decretou a auséncia em
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parte incerta do Requerido e nomeou a
Requerente/Curadora para assumir a administracao
dos bens e interesses, conforme sentenca a rever e
confirmar.

Para tanto, requer que se digne mandar 0s autos
seguir os seus ulteriores termos.
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